UMPERMANENT NORMAL/VAAHTOPERMANENTTIAINE NORMAALI

Poly/Style Skumpermanent Normal ger normalt har héllbara, spanstiga lockar pa ett
vardandesatt. Den ar speciellt anpassad for friskt och-obehandlathar:

Poly Style Skumpermanent Normal giver'normalt-har-et holdbart, spendstigt krel-pa en
plejende made.Den er.specielt egnet til alt sundt, ubehandlet har:

Poly Style Vaahtopermanentti Normaali antaa normaaleille hiuksille kestavan ja jantevan
kiharan'hellavaraisesti. Sopii erityisesti terveille, kasittelemattomille hiuksille.

Med spénstgivande conditioner
Med spaendstighedsgivende conditioner
Mukana jantevoittava hoitoaine

Den milt;loddrande fixeringsemulsionen innehaller veteprotein och andra vardande
ingredienser, som'skyddar haret under behandlingen.Conditionern ar rik och vardande =
ditt har'starks och.lockarna blir naturligt mjuka och glansande:

Den mildt skummende fikseringsemulsion, indeholder hvedeprotein'og andre plejende
ingredienser, som beskytter haret; under behandlingen. Conditioneren er righoldig 0g
plejende = dit har styrkes og'dit krel bliver naturligt bledt og skinnende.
Miedostiwvaahtoava kiinnitysaine sisaltddvehnaproteiinia ja-muita-hoitavia-ainesosia;
jotkassuojaavat hiusta kasittelyn aikana. Hoftoaine on entista runsaampija hoitavampi.
Hoitoaineen koostumus-vahvistaa hiuksia, ja kiharoista‘tutee luonnollisen"pehmeit seka
kauniin kiiltavat.

Enkel att anvanda/Enkel at anvende/Helppo kayttaa
Den smidiga skumpermanenten gor det speciellt enkelt och bekvamt att permanenta.
Den smidige skumpermanent'ger detspecielt enkelt og bekvemt at permanente selv.
Kéateva vaahtopermanentti tekee hiusten kihartamisen helpoksi ja mukavaksi.

Anvandningstips/ Innehall/
Anvendelsestips/Kayttovinkkeja Indhold/Sisalto:

« Spanstiga lockar, enkelt att permanenta sjalv.genom Permanentskum (nro 1)

den smidiga och sikra skumpermanenten: Vaahtopermanenttiaine (nro 1) 75 ml e
* Enkelt att fordela och droppar inte. T :
* Beroende pa hdrets lingd och tjocklek skall du Eﬁg:.?,?é?g];m?gn(?;rzz))

anvinda 30-60 spolar. Kiinnitysaine (nro'2) 80 mI e

Anvéandisma spolar for'smaé lockar, stora spolar for 4 "
stora lockar, Pase-conditioner

) ; T Pose conditioner

Spaendstigt keel. Den enkle og sikre pafering ger Pussi hoitoainetta 15 ml &
det nemt](iznkelt at permanente selv.

Skummen er nem/enkel at fordele og drypper ikke.
Afhaengig af harlaengde, skal du bruge 30-60 Par plasthandskar/Plastikhandsker/Pari muovikasineita

spoler. Forpackning t Pakke spidspapir/Pakk
Anvend spolestarrelse efter det anskede krol. Q}L’;fﬁ,,?e'ﬂg Qppappegifakie spidspapirfPakdas

Jantevat kiharat. Kitevé ja varma kdyttotapa tekee Bruksanvisning/Brugsanvisning/Kéyttoehje
permanentin teon helpoksi. . ; . -
Vaahto-on helppo levittii eik se valu. :nnehjlllsdeklasratlonr— seéorpdacknlfngegs'botten.

g ity 4 ™ : ngredienser: Se venligst bunden af pakningen:
'3"(')"_%85:5";:““5“ jafakstudestariippilen tarvitset Ainesosaluettelo pakkauksen pohjassa. ;

Appliceringssvamp/Paferingssvamp/Levityssieni

Kéyta pienid rullia pieniin kiharoihin ja suuria rullia
suuriin kiharoihin.
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Varningstext/
Advarsel/Varoitustekstit

@ Fara. Extremt brandfarligaerosol. Tryckbehallare:

Kan spréingas vid-uppvérmning. Fn inte utsatfas for
vdrme, heta ytor, gnistor, 6ppna lagor och andra antand-
ningskallor. Rokning forbjuden. Spreja irite dver oppen
laga eller andra antandningskallor. Far inte ptinkteras el
i tomd behallare: Skyddas fran sol-
ljus. s f temﬁeraturer over 50°C. Forvaras
oatkomligt for barn, Las etiketten fore anvandning: Sorj
for god ventilation. Spraya med korta intervaller. Undvik
att spraya mot Ggonen. @® Fare, Yderst brandfarlig
aerosol. Beholder under tryk. Kan spraenges ved opvarm-
ning. Holdes vaek fra varme, varme overflader, gnister,
aben ild og andre antzendelseskilder. Rygnin? forbudt.
Spray ikkemod dben ild eller andre antzndelseskilder.
4 ikke punkteres eller braendes, heller ikke efter brug.
Baskyttes mod sollys. Ma ikke udszettes for en temperatur,
som overstiger 50 °C; Opbevares utilgaengeligt for bern;
Laes etiketten for brug. Serg for god ventilation. Spray
med korte intervaller. Undga a spraye mod gjnene.
(O Fare, Ekstremt brannfarlig aerosol. Beholder un-
der trykk: Kan sprenges ved oppvarming. Holdes vekk fra
varme, varme overflater, gnister, pen ild og andre anten-
ningskilder. Rzykin? forbudt. Ikke spray mot dpen flamme
eller annen tennkilde. M4 ikke punkteres eller brennes,
selvikke etter-bruk. Beskyttes mot sollys. M ikke utsettes
for temperaturer pa over 50°C, Opg)bevares utilgjengelig
for barn. Les-etiketten far bruk,Serg for god ventilas
sjon. Spray med-korte intervaller. Uringd &spraye mot
gyni é) Vaara; Erittiin helposti syttyva aerosoli.
Paine: Voi revetd kuumennettaessa. Suojaa lam-
moltd, kuumilta pinnoilta, kipingilts, avotulelta ja muilta
sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty. Ei saa suthkuttaa
avotuleen tai muuhun sytytyslahteeseen. Eisaa puhkaista
fai polttaa edes tghjﬂna' Suojaa
aurlnqonvalolta. 1 5aa altistaa yli
50 °Clampotiloille. Séilyta lasten
ulottumattomissa. Lue merkinnat
ennen kéyttoa. Huolehdittava hy-
vistd iimanvaihdosta. Kayté lyhyi-
né suihkauksina.Varottava aineen
joutumistasilmiin.
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Varningstext/
Advarsel/Varoitustekstit

(& Flaska nr. Tinnehdller tioglykolatioch am-
moniak. Flaska nr. 2 innehéller vateperoxid. Folj
anvisningarna. Forvaras oatkomligt for barn. Und-
vik kontakt med 6gonen. Skélj. 6gonen‘genast.om
produktenkommer. i kontakt méd dem. Anvind
lampliga skyddshandskar. Endast for utvartes bruk.
Anvénd pa frisk-hud. Produkten kan orsaka hu-
dirritation. Om din hérbotten,ar skadad eller har
skrubbsér, skjut upp behandlingen tills harbotten
ari battre kondition; Anvand ejipa har som ar fargat
med metallbaserade farger. Skaka flaska nr. 1 val
fore anvandning. Hall flaskan sa uppratt som mojligt
nar du applicerar permanentskummet. Applicera
(genom tryck) direkt pa varje spole.

@® Flaske nr. 1 indeholder salte af thioglycalsy=
re og ammoniak. Flaske nr. 2-indeholder hydro-
genperoxid. Falg brugsanvisningen. Opbevares
utilgaengeligt for barn. Ma ikke komme i bergring
med gjnene. Er produktet kommet i berering med
gjnene, skal de straks skylles. Brug egnede beskyttel-
seshandsker. Kun til udvortes brug. Anvend pé sund
hud. Permanenten kan give hudirritationer. Hvis din
hovedbund er sart eller klgende, eller du har hudir-
ritationerellerritter, bar du ikke anvende produktet.
Anvendesikke ihar, der erfarvét med metalbaserede
farver. Rystflaske nr. 1 godtfer brug. Hold flaskensa
lodret:som muligt; nar du paferer. Ret skiimdysen
direkte mod spolerne.

(@ Flaske n. 1 inneholder tioglykolat og ammoni-
akk:Flaske nr. 2 inneholder hydrogenperoksid. Falg
instruksjonene, Oppbevares utilgjengelig for barn.
Unngé kontakt med aynene. Dersom produktet
kommer i kontakt med @ynene, ma eyneneiskylles
straks. Bruk egnede hansker. Kunt till utvartes bruk.
Bruk pa frisk hud. Produktet kan gi hudirritasjoner.
Hvis hodebunn din‘har sar eller|er irritert, utsett
behandlingen til hodebunnen;:har bedret seg. Ma
ikke anvendesihar someer farget med metallbaserte
farger. Ryst flaske rir, 1'godt fer bruk:Hold flasken sa
loddrett som muligt, nar du paferer. Rett skumdysen
direkte mot spolerne:

@ Pullo nro 1. ioglykolaattia jaammoni-
akkia. Pullo nro. 2 siséltda vetyperoksidia. Noudata
kayttoohieita. Sailyta lasten ulottumattomissa:Va-
rottava aineen joutumista silmiin. Aineen joudut-
tuasilmiin huuhdeltava vélittoma ytd sopivia
muovikésineita. Ainoastaan‘ulkoiseen kayttoon.
Kayta'terveelle iholle. Tuote saatfaa aiheuttaa ihon
drtymista. Ald kaytd tuotetta, jos paanahkasi on
arsyyntynyt tai hiertynyt.Odota kunnes hiuspohjasi
on paremmassa kunnossa. Ald kdytd tuotetta, jos
hiuksesi on varjattymetallipohjaisilla varei i
pulloanro.1 voimakkaasti ennen k 4 pi
mahdollisimman pystyssa kun/levitat permanenttiai-
netta. Levitaaine (painamalla) Suoraan rullien paalle.
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